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sentimientos. Os acordareis que este Sefior vino
4 mi -casa en el momento en (ue yo estaba mas
agitada, por la pretendida injusticia que me hi-
cieron, y que en consecuencia de esto le recibi
muy mal. Habiendo sabido el motivo de mi mal
humor, y poco instruido del ceremonial de nues-
tra corte, creyd sin duda que yo tenia derecho de
quejarme, y fué en casa de la Baronesa, para su-
plicarla que aprowvechase un momento favorable
para hacer saber al Rey este negocio. Esta muger
no dudé un instante que aquella saplica fuese
un rastro del amor que en otro tiempo inspiré &
Mastrilli, cuyo afecto habia sido pablico; y cre-
y0 el momento favorable para servir & su aman-
te, y perder 4 la que ella miraba como-su rival:
hizo todo el manejo de que os hablé en mi alti-
ma carta, y como os dije se sirvi6 dealgunas pa-
labras del Rey para, persnadirme que habia
obtenido el fatal triunfo que debia costarme tan
caro. Despues dijo en secreto & muchas perso=
nas, que no habia podido negar 4 Mastrilli inte-
resarse por mi, porque él la habia confesado en
confianza, que mis favores debian -ser el precio
del servicio que me hiciese en esta ocasion. Es-
ta malvada criatura se lisonjea engafiar por este
medio =zl piblice, pues que no hay apariencia
que si amaba & este joven napolitano, hubie-
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se heeho esfuerzos para ponerle bien con ofra.

Ved la horrible trama que ha urdido contra mi,
y que la ha salido demasiado bien. Toda la
ciudad de Turin me cree criminal; mi esposo, y
Mastrilli son los Gnicos que ignoran esta calum-
nia. La que me di6 este funesto aviso parecio
convencida de ella absolutamente, y se excedio
tanto en su sermon sobre la fidelidad que una
mugelj.dé?}e asu esposo, que yo iba 4 darla de
golpes cuando, se retird, Envio esta carta por
un propio, y espero que me lo despachareis con
la respuesta; vos conoceis que no se debe perder
un momento: lo temo todo por mi esposo, si es-
tos horrores llegan 4 su noticia.

CARTA VIL
DE LA CONDESA A MADAMA DE MONTIER.

Quérida madre mia: estoy ‘obligada 4 preve-
nir la vuelta de mi correo, y hacer marchar otro
para instruiros de todo Jo que ha pasado desde
la partida de mi carta. Si hubiese podido li-
sonjearme de llegar & ocultaros el conocimiento
de mis locuras, seguramente me guardaria de
instruiros de ellas, solo su publicidad es la que
me, determina & anticiparme 4 la voz de la fama;
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esta llevara hasta vos el ruido de una extrava-
gancia que no puede ser justificada por el feliz
suceso ‘que ha tenido. No puedo deciros que la
apruebo; no, querida madre mia, es contraria al
espiritu del cristianismo, y de aqui nace que de-
bo condenarla; sin embargo no sera por este la-
do por lo que tendré que sufrir la censura pg-
blica; la preocupacion solo hard condenar una
accion que aplaudiria, si pudiese olvidar 1 seXo0;
pero esto es teneros demasiado tiempo en sus-
pension: yo busco alejar la relacion de una aven-
tura, que no puede menos de desagradaros; pero
me atrevo 4 pediros vuestra indulgencia.

Ya os insinué en mi altima carta, que tal vez
eran solos mi esposo y el Sefior Mastrilli los que
ignoraban las horribles calumnias de que estoy’

"manchada en el pablico. HEstaba equivocada;
el temor de que no pusiesen limites & su resenti-
miento, empeii6 & Masuilli & disimularle hasta
que encontrase sobre quien dejar caer sus golpes.
Toda su atencion la ponia en impedir que estas
calumnias llegasen 2 oidos del Conde. Sus cui-
dados, respecto 4 esto, fueron indtiles; mi esposo,
por la misma razon que éJ, fingia que ignoraba
este misterio de iniquidad, y hacia practicar en
secreto las_pesquisas mas exactas para-descubrir
el origen de estas infames voces, Ni uno ni otro
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ignoraban que la primera autora de ellas cra la
R...; pero su sexo la ponia al abrigo de sus ven-
ganzas, y el favor de las personas que la prote-
gen, la hubiera sin duda suministrado medios
para librarse de los castigos que imponen las le-
yesa los calumniadores. Por otra parte, por se-
guros que estuviesen de su crimen, las pruebas
que tenian de €l no eran tales que -pudiesen ser
recibidas en Justicia.

Mientras que estaban en estas importantes ob-
servaciones, una feliz-casualidad les proporciond
el medio de salir de ellas: descubrieron ayer ma-
fiana, por diversos caminos, que seria muy largo
explicaros: descubrieron, digo, que se habia ser-
vido la R... para sembrar los horrores de que
quiere me crean culpable, del Sefior M... Este
genovés que deshonra por las costumbres mas
bajas un nacimiento mny bueno, se ha vendido
a la miserable Baronesa, que le ha hecho servi-
cios esenciales: dicen aun, que amante sin con-
secuencia, llena los huecos que esta infame cria-
tura pone entre sus aventuras escandalosas, que
se sugeden no obstante con mucha rapidez; por
otra parte, siendo del mismo pais estan unidos
desde su infancia, y se prestan matuamente sus
socorros en los perversos manejos con que se sos-
tienen; porque vos no ignorais sin duda, que la
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R... ha nacido en el pais de que se dice comun-
mente, que hay una mar sin peces, mugeres sin
pudor 'y hombres sin f6. Sea lo que quiera de
sus intrigas, lo cierto es que este miserable con-
fio 4 una docena de amigos la aventura que se
me atribuye, encargandoles no obstante el seere:
to, precaucion que no podia menos de emp.:aﬁar-
los & esparcirlo con mas prontitud. Enténces
fué poco mas 6 menos cuando lo supieron mi es-
poso y Mastrilli; y lo que hay de singular, esque
sin comunicarse nada, como podeis pensaros, ca-
da uno por su parte escribié dos palabras a este
infeliz, pidiéndole fuese tras del Valentino entre
once y doce. Si solo se tratase de castigarle, no
le hubieran hecho el honor dé medir sus armas
con €l; sus criados podian haberle tratado come
se trata comunmente 3 las personas de su espe-
cie; pero mi justificacion, que es la que se que-
ria vindicar, pedia un diferente mode de portar-
se. Bien claro esta que estos billetes no se ha-
bian escrito de maneomun; dos hombres tan co-
bardes que quierenn atacar 4 uno solo,jamas le
previenen de su designio. Hste fué no ohstante
el bello pretexto de gue se valis aquel picaro pa-
ra excusarse del desafio. A saplicas suyas hizo
la Baronesa instruir al Rey del proyectado due-
10; y este Principe que hace algunos afios se es-
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plicé sobre los duelos del modo mas positivo, se
indigné mucho contra. mi esposo. De su real 6r-
den fué el capitan de Guardias al lugar de la ci-
ta, y mandé al Conde se retirase 4 la Ciudadela,
que S. M. le daba por prision. Mastrilli, que
llegd en el momento mismo que se arrestaba &
mi esposo, fué tratado con menos rigor; pues se
contentaron con exigirle la palabra de honor de
que no saldria de su casa en tres dias, en cuyo
tiempo pensaba el Rey componer este asunto.
Un cuarto de hora despues de la partida de mi
correo, supe todas estas circunstancias; y aqui
es, querida madre mia, donde necesito la indul-
gencia que os pedi al principio de esta carta.
Olvidé en aquel momento todo lo gue el Evan-
gelio nos prescribe. tocante al perdon de las inju-
rias: me persuadi 4 que hay casos extramidina-
rios en que podia ser licito apartarse de las re-
glas prescritas, y si los habia, yo me hallaba sin
duda en uno de ellos; pues las cosas estaban en
una situacion, que no podian disimularse, Era

menester justificarnos, vengarnos, 6 renunciar a

la estimacion de las gentes de bien: mi esposo,

que & una exacta probidad junta un gran respe-

to 4 la religion, lo habia juzgado asf; y su ejem-

plo autorizaba lo que yo queria hacer. Es ver-

dad que una costumbre ridicula prohibe & las
TOM. IIL e
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mugeres los caminos de la accion; los hombres
nos desprecian bastante cuando creen nos falta
el valor necesario para imponer silencio & nues-
tros enemigos de¢ un mode eficaz.  Esta preocu-
pacion no debe tener lugar entre las personas
ilustradas; pelearse, vulnera la religion, esta es
una eosa que no quiero poner en dnda; es ade-
mas un erimen que jamas s¢ debe hacer por nin-
gun motivo; pero tan crimen es en un hombre
como en una muger, y ¢l sexo de Ia persona qne
lo comete, no es circunstancia que le agrava.
Convencida de esta verdad, no quise fiar sino 4
mi misma el cuidado de mi venganza y de mi
justificacion, estaba tan desesperada, que ni te-
mi la muerte ni sus resultas. Habiéndome per-
trechado de dos pistolas, me fui ‘4 casa del ca-
lumniador al principiar la noche, y dirigiéndome
con mis rizos medio caidos 4 su ayuda de cama-
ra, le dije en mal frances que yo era una Sefio-
ra extranjera, que enamorada de la buena fiso-
nomia de su amo, deseaba tener con €l una con-
versacion particular. ‘Este criado me hizo entiar
en una pieza interior, y al cabo de un cuarto dée
hora entré en ella el Sefior M... Mi primer cui-
dado fué el de cerrar la puerta y meterme la lla-
ve en el bolsillo; 1o cual le sorprendis un pocoa
pesar de las miras con que me suponia.  Acer-
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candome inmediatamente & ¢l con la pistola en
la mano; sois muerto, le dije, al menor ruido que
hagais. Al acercarme, se me habia caidoel pren-
dido que ilevaba en la cabeza, y mi vista igual-
mente que mi accion, petrificaron 4 aquel infeliz.
Pienso que al principio temié le quitase la vida
sin darle medio de defenderla; juzgaba de mi
corazon por la cobardia y bajeza del suyo; pero
muy pronto le aseguré sobre. este.articulo. Ol-
vidaos de que soy muger, le dije, y dadme la sa-
tisfaccion’ que un hombre de bien no puede ne-
gar & otro; 4 quien ha ofendide. Conociendo el
cobarde por mi discurso que no tenia‘que temer
ningun mal procedimiento de mi parte, qniso en-
trar en alguna explicacion sobre la naturaléza de
la ofensa de que le creia culpable, y ofrecid dar-

me por escrito la protesta que yo gustase, para
negar que él hubiese tenido jamas sobre mi con-
ducta los discursvs que se le atribuian. Compren-

.di su intencion; hubiera extendido la voz de que

el miedo de comprometerse con una muger fu-
riosa, le habia sacado este escrito que para nada
servia. No fuil la burla de este artificio; habia
hecho ya demasiado para volverme atras. Afue-
ra discursos indtiles, le dije, acercandome 4 una
niesa que estaba 4 la extremidad del cuarto, al
lado opuesto al suyo; dejé en ella mis dos pisto-
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las para tomar una espada de que me habia pro-
visto, y le grité acercandome & él; es menester
que os defendais, si no os corto la cara. Al aca-
bar estas espresiones, me puse en estado de cum-
plir mi palabra, lo que no le permitié deliberar
mas; empezp pues & defenderse, y conoci, por si
modo de manejarse, que tenia intencion de ha-
cerme saltar la espada. Creia seguramente hacer-
lo sin dificultad; pero vio desde luego que la co-
sa no era tan facil de ejecutarse. Bien sabels,
querida madre mia, que una de las diversiones
de mi nifiez era el jugara la espada con mis her-
manos, y yo sabia por lo menos tanto como mi
enemigo respecto 4 esto. Pero me atrevo a decir
que mi valor era mucho mayor que el suyo: asi
le obligué a retroceder, lo que hizo tan desgra-
ciadamente, que cayé en el momento en que le
pasaba el brazo izquierdo con mi espada, y dejo
caer la suya. Este es, traidor, el instante, le dije,
en que quiero una retractacion; es menester fir-
marla con tu sangre; si. un punto dudas; eres
muerto, Le tenia Ja espada & la garganta; y es-
te cobarde me tuvo tanto miedo, que juntande
las manos, me rogé humildemente que le salva-
se la vida, prometiéndome todas-las satisfaccio-
nes que podia desear.

Ved aqui, me dijo, sefialandome con el dedo
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una cajita que estaba sobre una mesa; ved aqui
donde encontraréis con que vengaros completa-
mente, y con que justificar al mismo tiempo al
Marqués vuestro cuiiado: este cofrecito encierra
las cartas de la de R... Vos conoceis, Sefiora, que
despues de haberos abandonado estas cartas, no
hay seguridad para mi en el Piamonte. Sed ge-
nerosa, dilatad vuestra justificacion hasta mafia-
na, y dejadme tiempo para huir.

Este miserable no hubiera podido llegar 4 ex-
citar en mi el mas ligero movimiento de conmi-
seracion; pero su fuga iba & ser el mas fuerte
testimonio de su crimen, y de los de nuestra ene-
miga; por lo tanto le concedi la vida y tiempo
para escaparse. Me escribid lo que sigue.

..Declaro que 4 instancias de la Baronesa de
»R..he calumniado al Marqués D..., y le heatrai-
,do laindignacion del Rey: que para satisfacer
,asi mismo el 6dio deesta muger contra todo lo
,,que pertenece 4 Madama la Marquesa su esposa,
,calumnié 4 la Condesa suhermana, acusindola
,de una intriga con el Sefor Mastrilli, sin el
,menor fundamento. Lias cartas que estdn en mi
,cofrecito de terciopelo encarnado, hardn fé de
o que aqui digo. Madama la Condesa no ha
sempleado contra mi para obligarme & esta de-
,claracion “de la verdad, sino los caminos de
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xhonor, y la reconozeo por la mas animosa, igual-
,mente que por la mas virtuosa de todas las mu-

»geres.”

Este billete estd realmente escrito con la san-
gre de aquel infeliz que me entregd el cofrecito.
Como nunca sobran las precauciones con un mal-
vado semejante, le encerré en nn. cuartito oscuro,
que estaba al lado de su cama, por temor de que
gritase por la ventana, y me hiciese detener por
sus criados, Al salir previne & su portero dijese
al ayuda de camara, que suamo le llamaba.
Apenas volvi 4 mi casa, cuando envié dos cria-
dos que se pusieron de centinela cerca de la casa
de este malvado, con érden de que me advirtiesen
de todos los movimientos que se hiciesen en ella.
Temia que se abocase con la R... y que buscasen
juntos el medio de eludir la fuerza de los testimo-
nios que contra ellos tenia: estaba determinada
a echarme 4 los piés del Rey, en el supuesto de
que alguno de los criados de M.., se acercase 4 la
casa de su complice. . No he tenido necesidad de
llegar 4 este extremo, porque uno de mis espias
vino dos horas despues & avisarme que le habia
visto subir en una silla de posta, y salir porla
puerta del Pé. :

Si hubiera segnido los movimientos de mi
corazon, habria ide volando 4 la. Ciudadela; la
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situacion de mi esposo era terrible, .y me parcce
que nada me podia dispensar de procurar tran-
quilizarle, haciéndole saher el feliz suceso de es-
te negocio: sin embargo, despues de algunas re-
flexiones, crei debgr. terminar por mi misma lo
que habia comenzado sola; si por desgracia es
desaprobada mi condueta, me alegro mucho de
dejarle medio de desaprobarla; sera notorio que
no habra podido estar instruido de mi proyecto,
pues que no me he acercado a su prision. Mas
como seria demasiado cruel el dejarle pensar que
desprecié el verle, le escribi el billete siguiente,
que hice poner-abierto en manos-del Gobernador.

,Marfiana & estas horas, estaras en libertad; las
»mas poderosas razones me obligan & privarme
,,hasta entonees de tu vista.”

No puedo explicaros lo que me costs el cum-
plir la palabra, que habia dado a mi infame ca-
lumniador: Jamas hubo noche que me parecie-
se tan larga, aunque.la pasé toda entera en gozar
del placer de confundir & la R... El descubrir y
aniquilar una criatura semejante, es servir 4 la
humanidad. Si no hnbiese tenido mas'que mi in-
juria que vengar, hubiera temido llevar demasia-
do 1éjos mi resentimiento; pero, querida madre
mia, se trata de la inocencia de mi cuiiado; estos -
miserahles le habian perdido, v encontré en el
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cofrecito que me dieron, la prueba de las mas in-
fames intrigas para hacer llegar 4 los oidos de
S. M. los discursos que se habian atribuido al
Marqués: me parecié que la justicia me imponia
la ley de confundir la impostura. No esperé la
hora de la andiencia pablica; sé que S. M. se le-

vanta muy temprano, y 4 las siete ya estaba yo

en Palacio. iCual fué mi admiracion, y mi dolor,
mi querida madre!" El Rey, que queria librarse
de mis importunidades, respecto 4 ta libertad del
Conde, habia dado 6rden 4 los ugieres de cama-

ra, de que no me dejasen entrar, y no me hubie- -

ra sido posible el hablar 4 S. M. sin el socorro de

uno de sus principales oficiales: conocia yo 4 es--

te sefior por un euemigo declarado del infeliz &
quien habia yo obligado & escapar, y no dudé un
momento que se pi'estal'ia con gusto & todo lo
que pudiese pe;-judicai-le. Le ensefié el billete que
me justificaba, y le conjuré 4 que se le hiciese ver
4 8. M. sin quererle decir ni cémo, ni por qué
ocasion me habia dado una prneba semejante el

miserable M... Este sefior, como yo lo habia pre-

visto, se alegré mucho de ensefiar este billete al
Rey, quien curioso por profundizar este asunto,

mandé que entrase. Me eché 4 sus piés, dandole’

todas las cartas de la Baronesa de R..., v le pedi

justicia- del dafio que esta desgraciada criatura
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nos ha hecho. Hasta este momento, querida ma-
dre mia, creo que no habia excedido los términos
de una justa venganza; no habia hecho sino
lo que era necesario para restablecer mi reputa-
cion v la del Marqués. En dar todas las cartas
al Rey, sali de los limites que me habia prescri-
to; era menester no hacerleer 4 8. M.-sino las
que podian servir para nuestra justificacion, y
sustraer las que no podian sino descubrir la ma-
la conducta de esta muger. No tuve este mira-
miento; me parece que hubiera yo sido eémplice
de los desarreglos de- esta infame, si hubiera omi-
tido quitarla enteramente [a mascara, sobre todo
4 los ojos de mi soberano. Este Principe ama
las buenas costumbres y la virtud; ¢l no creia
culpable 4 la R.... sino de algunas impruden-
cias, porque 4 no ser asi, estoy segura de que
la hubieta echado-de su presencia; debi pues
abrirle los ojos, y purgar 4 la corte de un mons-
truo tal.

El Rey estaactualmente ocupado en leer esias
cartas, y durante este tiempo, me ha hecho pasar
4 casa del Chambelan, de donde os escribo, ¥
donde espero con la mas viva impaciencia el
efecto que produciran en él; no es menor la que
tengo por saber hiasta qué punto Hevaréis la in-
dulgencia conmigo al recibir mi carta. Por Dios,
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querida madre mia, pesad las. circunstancias en

que me hallé, y me atrevo & decirlo, espero que
me la perdonareis. Kl poco uso que teneis del
gran mundo, y sobre todo de la corte, os hara
creer que debia abandonar al Sefior el cuidado de
mi reputacion: esto hubiera sido perfecto, conven-
go en elloj pero esta perfeceion no es del todo
hecha para el pais que habito, no es buena sino
para los claustros, y deshonraria aqui a4 los que

quisiesen practicarla; mandadme encerrar en un

oscuro retiro, y os obedeceré sin réplica; pero si
creeis que debo permanecer donde estoy; permi-
tid me conforme con lo que se usa.

El Rey me envia actualmente al gran Cham-

belan, que' me manda de su real 6rden me retire
4 mi casa, v que no salga de ella sin su permi-
so. Esta condncta me confunde 4 la verdad; y
asi conjuré i este sefior que me dijese con qué
aire did S. M. esta 6rden; pero me ha hecho ver

que este Principe se posee demasiado bien, para -
-«

poderlo penetrar.

Respiro al fin; el Rey, que tiene una pruden-
cia infinita, ha querido poseerse 4 si mismo, v
tomarse tiempo para calmar sus primeros movi-
mientos. Asi lo supongo 4 lo ménos, porque aca-
ba de enviarme 4 su Chambelan con una érden
para abrir la prision de mi esposo: voy alla vo-
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Jando, y solo me tomo el tiempo preciso para cer-
rar esta carta, y enviarla al correo,

Me veo obligada & volver & abrir mi carta pa-
ra daros parte de una noticia que acabo de saber
ahora mismo. La Baronesa de R.... se ha hui-
do; parece que su digno complice hallé medio de
informarla de su aventura, y no me admiro: di-
cen que los malvados se gnardan reciprocamen-
te una fidelidad inviolable.

C:\RTA VIIL

RESPUESTA DE MADAMA MONTIER
A LA CONDESA.

Cuando tu hermana, pobre hija mia, me escri-
bi6 el peligro en: que las viruelas habian puesto
tu vida, fué a la verdad ménos vivo mi dolor que
lo es actnalmente. ;Qué no pudieses ver la situa-
cion & que me has reducido! Conocerias por mi
estado la desgracia del tuyo. ;Pero qué digo yo?
Tu soberbia halld un preservativo contra mis
lecciones; y te persuade & que habiendo vivido
casi siempre en una aldea, soy poco & propdsito
para dictarte la condncta que debes tener en la
corte. No atribuyas esta queja a-un resentimien-
to de mi vanidad; supon que haya en lo que me
has escrito alguna cosa capaz de humillarme, mi




